RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA
SW. STANISEAWA KOSTKI

Pod opiekag Misjonarzy Oblatéw Maryi Niepokalanej

8 Saint Ann Street 6
Hamilton, ON L8L 6P8
Tel: 905-544-0726
Email:
ststanislaushamilton@hamiltondiocese.com
www.stankostka.ca

Proboszcz / Pastor
0. Marian Gil, OMI

Wikariusz / Associate Pastor
O. Kazimierz Tyberski, OMI

Biuro Parafialne / Parish Office
Ms. Alicja Koper

Poniedziatek/Monday: Zamkniete/Closed
Wtorek - Pigtek: 9:00 - 16:00

Tuesday — Friday: 9:00 - 16:00

Przerwa na lunch/Lunch Break 13:00—13:30
Weekend: Zamkniete/Closed

Niedzielne Msze $w. / Sunday Masses
Sobota / Saturday: 17:00 PL

Niedziela / Sunday:

8:00 PL, 11:00 PL, 12:45 PL — Msza
Rodzinna / Family Mass

with Children’s Liturgy Program in English
9:30 EN with Children’s Liturgy Program
Msze $w. i nabozenstwa w tygodniu /
Weekday Masses and Devotions

Wtorek / Tuesday: 18:30 Msza / Mass

Sroda / Wednesday: 18:30 Msza / Mass
18:30 Nowenna do Matki Boskiej Nieustajgcej
Pomocy / Novena to Our Lady of Perpetual
Help

18:40. Msza w Intencjach Zbiorowych /
Multiple Intentions Mass

Czwartek / Thursday: 18:30 Msza / Mass

Piatek / Friday: 18:30 Msza / Mass
17:30-18:30 Adoracja Najswietszego
Sakramentu

i Koronka do Mitosierdzia Bozego / Adoration of
the Blessed Sacrament and Chaplet of the
Divine Mercy

Pierwsze Pigtki: dodatkowo Litania i Akt
Poswiecenia Sercu Pana Jezusa. First Fridays:
additionally, Litany and Act of Consecration to
Sacred Heart of Jesus

Sobota / Saturday: 9:00 Msza /Mass. Pierwsze
Soboty: po mszy - Adoracja, Litania Loretanska
i Akt Oddania sie Matce Bozej.

First Saturdays: after mass - Adoration, Litany
of Loreto and Act of Consecration to the
Blessed Virgin Mary

Postuga Chorym i Umierajacym /

Ministry to the Sick and Dying

W razie potrzeby wizyty ksiedza u chorego lub
umierajgcego prosze dzwonic¢: 905-544-8783
Jesli potrzeba jest nagta, a ksigdz jest w danym
momencie poza parafia, pielegniarka powiadomi

”

ksiedza, ktdry jest ,On Call” w danym szpitalu.

In case of Emergency for a sick or dying person, please
call: 905-544-8783. If the priest happens to be out of
the parish at that time, a nurse will call the “Priest on
Call” at the given hospital.

Spowiedz / Confessions

Wtorek, Czwartek, Pigtek / Tue,Thur, Fri: 18:00 - 18:20
Sroda / Wednesday: 17:30 - 18:20

Sobota / Saturday: 8:30 - 8:50 oraz/and 16:00 - 16:40
Pierwszy Pigtek / First Friday: 17:30 - 18:15

Chrzty / Baptisms

Formularz rejestracyjny wraz z dostepnymi terminami
znajduja sie na stronie internetowej parafii. Prosimy
zgtaszac sie telefonicznie do kancelarii.

The registration form and available dates for baptisms
is found on the parish website. Please contact the
Parish Office to book a date.

Sluby / Weddings

Prosimy zgtaszac sie do kancelarii na rok przed slubem.
Wiecej informacji na naszej stronie.

Please contact the Parish Office one year prior to the
wedding. See our website for more details.

Pogrzeby / Funerals

Prosze skontaktowac sie z wybranym domem
pogrzebowym, ktory uzgodni szczegdty pogrzebu.
Please contact the funeral home of your choice to
make arrangements.

Kaplarstwo & Zycie Zakonne /

Priesthood & Religious Life

Ksieza lub Sidstry z checig odpowiedza na Twoje
pytania i pomoga Ci w rozeznaniu powotania.

Wiecej informacji na naszej stronie.

One of our priests or sisters will be more than happy to
speak with you, answer any of your questions and
accompany you in your discernment. More info on our
website.

Rady / Councils
Parafialna/Parish: radaparafia@gmail.com
Finansowa / Finance: finanseparafia@gmail.com

Hostie Niskoglutenowe / Low Gluten Hosts
Dostepne —w zakrystii przed Msza.
Available — upon request prior to Mass.

Whynajem Sali Parafialnej / Parish Hall Booking

Jesli chcielibyscie Paristwo wynajac¢ sale parafialng na
przyjecia i imprezy okolicznosciowe, prosimy o
kontakt z kancelaria.

If you wish to inquire about using our Parish Hall for
any of your upcoming functions, please contact the
Parish Office.

Nowi Parafianie / New Parishioners

Witamy w naszej wspolnocie parafialnej!
Zarejestrowanie sie w naszej parafii utatwi Panstwu
zatatwienie  wielu formalnosci  zwigzanych z
przyjeciem pewnych sakramentéw (np. chrztu czy
$lubu), dokumentéw potrzebnych poza parafig, a
takze wystawieniem tax receipt. Rejestracji mozna
dokona¢ online, w kancelarii lub wzig¢ formularz z
tytu kosciota.

Welcome to our parish community! Parish
registration simplifies the process of receiving
sacraments such as baptism or marriage, obtaining
any documents you may need, and receiving a tax
receipt for your contributions.

Registration can be completed online or at the
parish office during regular office hours. Parish
registration forms are also available at the back of
the church.

Akta Parafialne / Parish Records

Bardzo prosimy o informowanie kancelarii o
wszelkich zmianach danych naszych parafian —
zmiana adresu, telefonu, itp.

Our parish records are very important. We try to
keep them up to date. Please advise the parish office
of any changes — address, phone number, etc.

Spadki / Bequests

Codzienne funkcjonowanie naszej parafii
uzaleznione jest catkowicie od Waszych datkéw.
Pamietajmy o naszym kosciele w testamencie.

The everyday functioning of our parish relies entirely
on your donations. Please remember our church in
your will.

Kawiarenka / Parish Café Zapraszamy w kazdg
niedziele od 8:00 - 14:00. Open each Sunday 8 am —
2 pm.
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April 19,2026 — THIRD SUNDAY OF EASTER

III NIEDZIELA WIELKANOCNA

Obecno$¢ Jezusa rozpala ludzkie serca

,Czy serce nie rozpalato si¢ w nas, gdy rozmawiat z nami w
drodze i wyjasnial nam Pisma?” — te stowa opisuja szczyt dialogu
Jezusa z uczniami w Emaus. A przeciez nie tak byto od poczatku
tego spotkania. Najpierw w sercach uczniow byt smutek i mrok.
Czuli, ze wszystko przegrali, gdyz ich pickna przygoda z
Mistrzem z Nazaretu skonczyta sie tak zaskakujgco. Rozmawiajac
o wydarzeniach w Jerozolimie, byli tak bardzo skoncentrowani na
sobie, ze nawet nie zauwazyli, jak ogarngta ich duchowa §lepota.
Przeciez znali Jezusa doskonale. Byli jednak tak bardzo
zapatrzeni w siebie, ze nie poznali Go. Logiczne myslenie i
spojrzenie wiary przestonity im oczekiwania. Ich serca staty si¢
nierozumne, ghiche, slepe i niewrazliwe na Jego bliskos¢. Jednak
wytrwate wstuchiwanie si¢ w Jezusa stalo si¢ lekarstwem —
obudzito zmysty ciata i ducha, uzdrowito ich serca i rozpalito je
na nowo Boza mitoscia.

Jezu! Rozpal moje serce swojg mitosciqg, abym na ziemi i w niebie
mogl prowadzié¢ z Tobg dialog serc. Oby moje serce nieustannie
rozpamietywalo Twojg obecnosé.

III SUNDAY OF EASTER

Jesus' Presence Ignites Human Hearts

"Did not our hearts burn within us as he talked with us on the road
and explained the Scriptures to us?"—these words describe the
climax of Jesus' dialogue with the disciples at Emmaus. Yet this
was not the case from the beginning of that encounter. At first,
there was sadness and darkness in the disciples' hearts. They felt
they had lost everything, because their beautiful adventure with
the Master of Nazareth had ended so unexpectedly. Discussing the
events in Jerusalem, they were so focused on themselves that they
didn't even notice how spiritual blindness had overtaken them.
After all, they knew Jesus perfectly well. Yet, they were so
focused on themselves that they failed to recognize Him. Logical
thinking and the gaze of faith obscured their expectations. Their
hearts became unreasonable, deaf, blind, and insensitive to His
closeness. Yet, persistently listening to Jesus became the cure—it
awakened the senses of body and spirit, healed their hearts, and
ignited them anew with God's love.

Jesus! Ignite my heart with Your love, so that [ may engage in a
heart-to-heart dialogue with You on earth and in heaven. May my
heart continually remember Your presence.

Reflections taken from the Gospel 2026by Fr. Jerzy Jastrzebski,

Chrzest / Baptism
Garatulujemy rodzicom i rodzinom
Romana Margherita Tullo & Madelyn Zofia Gray
ktore w ten weekend zostang wlaczone
do rodziny Dzieci Bozych!
The above-mentioned children will this weekend be welcomed
into the family of God’s Children.
We congratulate their parents and families.

Sacrament of Marriage / Sakrament Malzenstwa
Congratulations to the following couple, who will celebrate
the Sacrament of Marriage:

Serdecznie gratulujemy Mtodej Parze,
ktdéra zawrze Sakrament Matzenstwa:

Sandro Tullo & Madeline Mazun

April / 18 kwietnia, 2026

INTENCJE MSZALNE / MASS INTENTIONS

Wtorek, 21 kwietnia, Msza §w./Mass: 18:30

+ Katarzyna i Michat Kaluch oraz Maria i Wactaw Rak

O Boze bt. i opieke Matki Bozej dla Tomasza, Danielle, Leony i
Otto - mama i babcia

Sroda, 22 kwietnia, Msza §w./Mass: 18:30

O zdrowie i Boze bt. dla Ewy i Jana Kowanda - rodzina Kulig
O zdrowie dla m¢za Zbyszka

O Boze bt. dla dzieci, wnukow i prawnukow - Grazyna Korba
O Boze bt. dla syna Roberta w 30. rocz. urodzin - rodzice

O Boze bt. dla rodziny Kulesza

1 Stanistaw i Salomea Sygut - syn

1 Wiadystaw i Bogustawa Gajdowski oraz Stanistaw Chodnicki -
H. Maziararczyk

1 Genowefa Chruslak - cérka

1 Jan, Leokadia, Wiestaw, Tadeusz, Kazimierz, Jozef, Ryszard -
K.J. Zybul

1 Adela Kwashka - K.J. Zybul

1 Anna Mtynarski - rodzina

1 Stanistaw, Jadwiga i Agnieszka Oleszek oraz Stanistaw

i Aniela Smarkala

1 Sean Miller - Stanistawa Mietka

+ Jozefa Luka - Barbara

+ Waldemar Le$niak

1 Dusze w czys$ccu cierpigce

+ Jan Krawczuk — pracownicy Allan Candy

Czwartek, 23 kwietnia, Msza Sw./Mass: 18:30
+ Jan i Olimpia Michatowski oraz zmarli z rodziny
O szczesliwe rozwigzanie dla corki Nicoli - rodzice

Piatek, 24 kwietnia, Msza Sw./Mass: 18: 30

O Boze bt. dla dzieci - Janina i Stanistaw Szarek

O Boze bl dla corki Claudi, m¢za Zbigniewa oraz Bozeny
1 Danuta Bobula, Jozef Porebski, Sylwester Graczyk oraz zmarli
z rodzin: Porgbski, Loboda, Wroblewski,

1 Wiadystaw Ziotkowski - syn z rodzing

1 Feliksa Niedzwiedzka w 1. rocz. $mierci - rodzina Kgsek
+ Z rodzin Bella i Bronicki

1 Anna 1 Marian Kanafa oraz Edward Szrajber

1 Chris Stawiarski - Pokorski family

1 Dusze w czysccu cierpigce

1 Sean Miller - Stanisiawa Mietka

+ Daniela Wojcik - Bogdan i Barbara

+ Kamil Pachowicz - rodzina Kulesza

Sobota, 25 kwietnia, Msza Sw./Mass:

9:00 For God’s blessing and good health for Jachna family - H.J.
Jachna

17:00 Za parafian

Niedziela, 26 kwietnia, Msza Sw./Mass:

8:00 O opieke Boza i zdrowie dla rodziny Hatasa

9:30 1 Jan Krawczuk — zona z rodzina

11:00 T Waldemar Ktodnicki, Michat i Henryk Baran - Halina
i Jozef Klodnicki

12:45 + Z rodzin: Sledz, Grzybowski, Krupa i Gurniak

Msze $w. zostana odprawione na misjach za §$p. Jana
Krawczuka.

Pracownicy Allan Candy, ElZbieta Grobelna z rodzing, Zdzistawa
Wroébel, Urszula Rybarczyk, Elzbieta Szok, Jan Grobelny, Anna
Pelc, R.R. Desperak


Lee
Typewritten Text
248 - 1


19 kwietnia, 2026 — III NIEDZIELA WIELKANOCNA

Odszedt do wiecznos$ci / We announce the passing of:
+ Stephen Grzenda
Rodzinie sktadamy serdeczne wyrazy wspotczucia.
We extend our most sincere condolences to his loved ones.
May the Good Lord grant him eternal rest... Amen

Wymiana Dachu na Kosciele - Church Roof Replacement

Drodzy Parafianie,

Po 100 latach przyszed! czas na nasze pokolenie, aby zatroszczy¢
si¢ o ten pigkny kosciot, ktory jest duma catej Polonii w Kanadzie.
Obecny projekt wymaga nie tylko wymiany dachu na kosciele, ale
takze wszystkich napraw, ktore sg konieczne oraz wymiany okien
w wiezach. Komitet Budowlany wraz z Komitetem Finansowym
oraz zaproszonymi ekspertami ocenil, ze koszt calego projektu
wyniesie okoto 750.000 dolaréw. 30 wrze$nia 2025 roku Biskup
Douglas Crosby zatwierdzil ten projekt dajac nam zielone
Swiatlo, aby rozpoczaé prace oraz zbiorke pienigdzy. Wierzg, ze i
dzisiaj nie zabraknie tych, ktorym przysztos¢ kosciota i mtodego
pokolenia lezy mocno na sercu. Wielkie Bog zaplaé za kazdy
dar serca! Thank you for your generosity and dedication!

DOTYCHCZAS ZEBRANO / WE COLLECTED:
$ 387,454.00

OFIARA NA KOSCIOL / COLLECTION
April 12, 2026 / 12 kwietnia, 2026
General Offerings: $ 6,424.05; Good Friday: $ 45.00;
Easter: $ 107.00; Easter Monday: $ 95.00:
Church Flowers: $ 20,00:
Reno Fund: $ 2,495.00; Roof Renovations: $ 1,605.00;
Bog zaplaé za Waszq hojnosé! Thank you for your generosity

Dodatkowa skladka na Indigenous Reconciliation odbgdzie si¢
w dzisiejsza niedziele. Koperty znajdujg si¢ w rocznym zestawie.
The additional collection for Indigenous Reconciliation will
take place this Sunday. Envelopes are included in the annual set.

National March for Life — Ottawa

The National March for Life, which is held each year on
Parliament Hill, is set for Thursday, May 14, 2026. This year’s
theme is “Follow Me”. Once again, Hamilton Right to Life will
be sponsoring two buses to the Rally. The buses will leave from
the Cathedral Basilica parking lot on the 14th at 6:00 am. We will
be sending a one-day bus (good will offering) and a two-day bus,
for youth aged 13-29. The two-day bus includes transportation,
the Rally, T-Shirt, Rose Dinner, hotel stay and the Youth Summit
on Friday, May 15. Cost is $100. Please see our website at
hamiltonrighttolife.org for  more details and to
register. Registration opens April 1 and closes April 30. Let’s
give a voice to those who do not have one.

Hamilton Right to Life will be holding the Baby Bottle
Fundraiser from Mother’s Day to Father’s Day 2026. Additional
information will be shared soon.

Hamilton Right to Life bedzie prowadzi¢ zbiorke Baby Bottle
Fundraiser od Dnia Matki do Dnia Ojca 2026. Dodatkowe
informacje zostang podane wkrotce.

THE DIOCESAN WEDDING ANNIVERSARY MASS - Are
you celebrating your 25th, 40th, 50th, 60th, or 60+ Wedding
Anniversary in the year 2026? You are cordially invited to join
Bishop Dabrowski and couples from across the Diocese of
Hamilton for a Wedding Anniversary Mass on Sunday, May 31,
2026 at the Cathedral Basilica of Christ the King in Hamilton at
1:30 pm. (Space allows room for Anniversary couples only - those
married 60 years or more may bring one guest if you require
assistance). Registration is found under Upcoming Events on the
home page at hamiltondiocese.com or call the Family Ministry
Office at 905-528-7988 ext. 2249.

VACATION BIBLE SCHOOL TRAINING DAY Many of our
parishes are blessed to have teens and young adults involved in
the preparation and leadership of Vacation Bible School
experiences. The Office for Youth Ministry and the Office for
Evangelization and Catechesis warmly welcome all VBS
coordinators and youth leaders to a day of formation and training
on Saturday, May 9th, 2026. For more information, and to register
please visit: http://bit.ly/419nh7w

Grupa mlodziezowa YTOL-Youth Teams of our Lady-
zaprasza mtodziez od 18-30 lat na rekolekcje "Thy Will be Done-
Knowing the difference between God's will and your own" od 15
go maja do 18 go maja 2026r. Kontakt: Karolina Jach
telefon: 226-789-1228; email: ytolcanada@gmail.com

Youth Teams of our Lady Canada is inviting all young adults
18-30 to join us for a retreat from Friday May 15th until Monday
May 18th 2026. This year's retreat "Thy Will Be Done- Knowing
the difference between God's will and your own. Providence or
Self Interest?" For more details, please contact Karolina Jach
phone: 226-789-1228; email: ytolcanada@gmail.com

World Youth Day 2027: Seoul, South Korea July 31 —
August 9, 2027. Swiatowe Dni Mlodziezy 2027 odbeds si¢
w Seulu, w Korei Potudniowej, w terminie: 31 lipca — 9
siernnia 2027 r.

The Spring Memorial Mass will take place on Saturday, April
25 at 11:00 a.m. at Holy Sepulchre Cemetery in Burlington.
A Memorial Mass at Our Lady of the Angels Cemetery in
Stoney Creek will be celebrated on Saturday, May 2 at 11:00
a.m. The celebrant will be Most Reverend Joseph Dabrowski,
CSMA, Bishop of Hamilton.

All are welcome!

OGLOSZENIA POLONIJNE...

Kongres Polonii Kanadyjskiej — Okreg Hamilton serdecznie
zaprasza na obchody upamigtniajagce uchwalenie Konstytucji 3
Maja, ktére odbeda sic w niedziele, 3 maja 2026 r. Msza Swieta
0 godz. 12:45, po ktorej nastgpi uroczystos¢ pod pomnikiem. Po
zakonczeniu obchoddw zapraszamy na Akademi¢ oraz obiad w
sali ZPwK Gr.2 (1015 Barton St E).

Zwiazek Polakow w Kanadzie Grupa 2 zaprasza swoich
cztonkdw na zebranie, ktére odbedzie si¢ dnia 19 kwietnia 2026 o
godz. 14.30. Nowi cztonkowie mile widziani.

Kolo Przyjaciol Fundacji Jana Pawla II zaprasza na Obiad z
okazji Dnia Papieza Jana Pawla II w Kanadzie. W programie:
czgs¢ stowno-muzyczna z udziatem Krzysztofa Jasinskiego. 19
kwietnia 2026 (niedziela), godz. 14:00 Hamilton Dom Polski.
Bilety: Agnieszka — 289-684-6911
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Liturgical Publications

Licencja i ubezpieczenie
Bezpfatna wycena
Stanislaw
905-929-2073

Funeral Home

Henry's Home Renovations & Flooring

3171 LENWORTH DR. #4

: MIESZKO M. CHUCHLA, B.A. LL.B
UNIKO Home Bav Gardens Jacek Bajorek RICHARD G. STARTEK, B.A. LL.B

Renovations & Repairs y 'n;gggnzj‘/x Prawnicy i Notariusze

Oferuje swoje USJ(Ugi Con . Kancelaria Prawna Pelna Usluga
J . , poration -662-
Kompeine vykofczenia comow Funeral Home Businoss, HST At
remonty I napraw i Bookkeeping &

y y by Arbor Memorial Aooaunir Dr. Oskar Shura, OD

www.baygardens.ca

905-574-0405 Mowimy po Polsku 905-522-5466

MISSISSAUGA, ON L4X 2G6 1-800-268-2637

Optometrysta méwiacy po polsku

jbajorek6@gmail.com
Perspective Vision, Burlington

Hamilton 289-389-1902
Mississauga 416-843-2941

Sl()mhlll

Cemetery

905-333-3086

Dr. Bogdan Zariczniak

European

Celebrating over 60 Years
43 Barton St. E. 905-522-0912
www.friscolanti.com

,SPOT
Q unique

4& ADVERTISE
vision 4
259 Hwy 8, Unit 3 905-662-4000

a
centre
www.uvcentre.ca * moéwimy po polsku

Specializing in Hardwood - Laminate - Tiles Style Family, Orthodontic, Cosmetic and
Kitchen Back Splash & Bathroom Renovations & Bakery 0, T A L Implant Dentisty. Mowimy po polsku.
Henry Kucharski  905-818-8137 762 Barton StE 905-544-2730 841 Upper Wentworth St. 905-574-2222
henryshomerenovations@hotmail.com www.karlikpastry.ca stonehilldental.ca
Tdsealbont THE PERFECT Barbara Golab |~
Buners! Chapel Income Tax E-file to CRA

Maciek Piekosz

Reprezentuje ofiary wypadkow

Personal & Small Business
bgolab@bell.net 905-537-7284

* AUTO

TO ADVERTISE IN THIS SPACE
+ COMMERCIAL
ACUMEN a0

PLEASE CALL 1-800-268-2637
INSURANCE GROUP * STUDENT RENTAL
Agnes Rudziak - Insurance Broker
905-574-7000 x216 + agnesr@acumeninsurance.com
C: 289-700-7806 < 835 Paramount Dr., #301, Stoney Creek

519.660.7718
siskinds.com/maciek

SlSKl NDS The law firm

LLPP HEATING
& COOLING

Boilers * Furnaces
A/C's « Ductless

Heat Pumps
’ Duct Work
: Gas Fireplaces
Gas Piping
LUKASZ PIORKOWSKI
416-817-5853

POLISH ALLIANCE OF CANADA, BRANCH 2
(White Eagle Banquet Centre)

1015 Barton St. E. 905.545.0799

www.PolishHallHamilton.com

DR. BART MAKOWSKI
\

:

"Serving your Investment and Financial Planning needs"

Spefniamy Twoje potrzeby w zakresie inwestycji i planowania finansowego L e g"o n
The e . POLISH VETERANS BRANCH 315 N
MARILA David Malyga, CMT, CIM | #stron ok FoLEei
P Investment Advisor Hall Rental for All Occasions

BMO Nesbitt Burns

BMO @) | Private Wealth

BMO Private Wealth is a brand name for a business group consisting of Bank of Montreal and certain of its
afﬂlates including BMO Nesbitt Burns Inc., in providing private wealth management products and services.

905-681-6720

Royal Canadian Legion Branch 315
www.themalygagroup.com

4 Solidarnosc Pl
905-544-5968

DomPolskiHamilton@gmail.com

"BMO (M-bar roundel symbol)" is a regwstered trademark of Bank of Montreal, used under licence.

HIGHLAND
DENTAL
CENTRE

|ENTYSTYKA RODZINNA | KOSMETYCZNA

IMPLANTY
KORONY | MOSTY PROTETYCZNE

The ¥ (© 289-775-4685
Fssence www.essenceofhealthclinic.ca

o} Health Clinic @ 1447 Upper Ottawa St. Unit 1

* Glowne zabiegi:

PROTEZY NA IMPLANTACH

905-339-0409

NAGROBKOW

1144 SPEERS RD OAKVILLE
MISTRZ KAMIENIARSKI WIESEAW KURZYDLO
PONAD 46 LAT DOSWIADCZENIA

& Kropléwki witaminowe / wzmacniajgce
4 Laserowa terapia bolu « 93 Nietrzymanie moczus

139 Up;?eescggtze_n%?ajl 2F>arkway : MONUMENTS % Estetyka & Skora
Stoney Creek . ]EDYNY POLSKI PRODUCENT Darmowe konsultacje « Po polsku « By appointment only
PRZYJMUJEMY CDCP W Naturalnie. Profesjonalnie. @

_ﬁl(lll(" /(/C

Musician
dianejoycemusic@hotmail.com 905-467-0015
Events & Lessons ¢ Accordion | Piano

1-800-539-8224

é»

(just W. of the Queenston traffic circle)

905.544.9798

-IPOLFIX

Engine/Tranny ¢ Suspension ¢ Programming

221 Gage Ave. N
905-548-0606

www.polfixauto.ca

I

Digital Copies MFP

. || e AUTOMOTIVE _
Family Owned & Operated SALES AND SERVICES LTD. HALASA DEVELOPMENTS INC | - Bocyment Solutions
Since 1936 COMMERCIAL « INDUSTRIAL .
1543 Main St. E Computer Diagnostics * Electrical * Tires N RENTAL PROPERTIES 755 King St. E.
. . . \
Safety Cert. * Tune-Ups * AC/Heating * Brakes 905-981-8597 905.523.8686

Jozef Orzel
Owner & Operator

stan@halasadevelopment.com | www.BBMBusiness.com
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